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Си Цзиньпин и его понимание времени*

Карл Маркс называл время “пространством для развития 
способностей” человека.

В 2024 году отмечалась 75-летняя годовщина образования 
Китайской Народной Республики.  В долгой истории 
китайской цивилизации последние 75 лет стали поистине 
“историческими”.

Относительно времени у генерального секретаря ЦК КПК 
Си Цзиньпина есть глубокие мысли и осознанное понимание. 
Он рассматривает прошлое, настоящее и будущее в широкой 
временной перспективе, планирует государственное управление 
на длительной временной оси, диалектически осмысливает и 
использует время, посвящает собственное драгоценное время 
Родине и народу.

Чувство истории

Центральная ось Пекина (ансамбль архитектурных 
памятников, расположенных на прямой линии с севера на 
юг) тянется через века, как нить истории. На Центральной 
оси, в самом центре площади Тяньаньмэнь, величественно 
возвышается Памятник народным героям.

Монумент был заложен 30 сентября 1949 года, за день до 
торжественной церемонии образования Китайской Народной 
Республики. В августе 2014 года было принято решение 

*	 Статья была опубликована информационным агентством Синьхуа в октябре 
2024 года.
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объявить день закладки памятника Днем памяти павших героев.
С тех пор ежегодно в этот день Си Цзиньпин вместе с 

другими партийными и государственными руководителями 
Китая приходит к монументу,  с  чувством глубокого 
благоговения поднимается по его ступеням и медленно обходит 
его подножие, отдавая дань памяти павшим героям.

Однажды генеральный секретарь заметил: “В период Новой 
истории китайская нация потеряла слишком много времени из-
за внутренних смут и внешних угроз. Поэтому у китайского 
народа сформировались необычайно острые чувства срочности 
и велений времени”.

С течением времени в Китае происходят грандиозные 
перемены.

Более 30 лет назад в послесловии к своей книге “Избавиться 
от бедности” Си Цзиньпин писал: “Упорно трудиться на 
благо страны, прилагать все силы для ее подъема, считать 
своей главной задачей процветание и могущество Китая, 
в кратчайшие сроки вывести всю страну из бедности и 
обеспечить Китаю место в ряду развитых стран -- эти мысли и 
дела более неотложны, более насущны”.

В ноябре 2012 года, вскоре после избрания генеральным 
секретарем ЦК КПК, Си Цзиньпин привел новых членов 
партийного руководства в Национальный музей Китая на 
выставку под названием “Путь к возрождению”.

Осуществление “китайской мечты” -- так определил он цель, 
за которую борется китайский народ в современную эпоху.

“Чтобы воплотить в жизнь китайскую мечту о великом 
возрождении китайской нации, мы должны соревноваться со 
временем и идти в ногу с историей”, -- указал он.

Летом 2016 года Си Цзиньпин посетил энергетическо-
химическую базу “Ниндун” у подножия гор Хэланьшань в 
Нинся-Хуэйском автономном районе (Северо-Западный Китай). 
Рабочие высыпали на высотные площадки, хором приветствуя 
генерального секретаря.



335Си Цзиньпин и его понимание времени

Тронутый увиденным, Си Цзиньпин сказал им: “Социализм 
создается трудом… Китайская нация слишком долго копила 
силы. Теперь настало время их высвободить для осуществления 
великой китайской мечты”.

“Откуда мы пришли? Куда мы идем? Придя вместе с 
Китаем в сегодняшний день, я постоянно напоминаю себе о 
необходимости сохранять это чувство истории”, -- говорит 
человек, управляющий огромной страной с древней историей и 
великой цивилизацией.

Осенью 2024 года в Музее бронзовых изделий города Баоцзи 
(провинция Шэньси, Северо-Западный Китай) у подножия гор 
Циньлин Си Цзиньпин остановился у стеклянной витрины 
с ритуальным бронзовым сосудом для вина Хэцзунь времен 
династии Западная Чжоу (1046-771 до н. э.). Он медленно 
обошел витрину, всматриваясь в бесценный экспонат.

Более трех тысяч лет назад иероглифическая надпись 
“Чжунго” (“Китай”) была выбита на внутреннем дне Хэцзуня. 
Более трех тысячелетий спустя эти иероглифы запечатлены в 
сердце каждого китайца, они служат основой уверенности и 
источником силы для всего китайского народа.

Время, измеряемое веками и тысячелетиями

В горах Малый Хинган на северо-востоке Китая Си Цзиньпин 
долго смотрел на устремившийся ввысь маньчжурский кедр, 
после чего воскликнул: “Вот оно -- ощущение времени!”

В деревне Маочжушань (Гуанси-Чжуанский автономный 
район, Южный Китай) китайский лидер не мог оторвать глаз от 
800-летнего дикорастущего зизифусового дерева. “Я испытываю 
благоговейный трепет перед деревьями, которые живут так 
долго”, -- признался он.

На извилистых дорогах провинции Сычуань (Юго-
Западный Китай), остановившись перед высокими вековыми 
кипарисами, Си Цзиньпин сказал: “Здесь можно почерпнуть 
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много вдохновения и открыть много смыслов. К природе нужно 
относиться с благоговением”.

Созерцая деревья, Си Цзиньпин размышлял о времени, 
обдумывал настоящее и строил планы на будущее. В 
его видении современного Китая отчетливо проступает 
долгосрочное временное измерение и широкая историческая 
перспектива.

Размышляя об управлении государством, он проводит 
параллель с укрощением водной стихии: “В истории подъемы 
нередко сменяются упадками. Чтобы страна жила в мире, а 
народ благоденствовал и собирал богатые урожаи, необходимо 
уметь справляться с паводками”. 

В сентябре 2024 года, стоя на мосту Чжуншань -- одном 
из старейших мостов через реку Хуанхэ, -- Си Цзиньпин 
долго смотрел вдаль, погруженный в глубокие раздумья. За 
прошедшие годы он много раз бывал на Желтой реке и посетил 
ее верховья в Ланьчжоу (провинция Ганьсу), среднее течение в 
Чжэнчжоу (провинция Хэнань) и устье в Дунъине (провинция 
Шаньдун), чтобы постепенно выработать стратегию управления 
этой великой рекой.

За десять с лишним лет он провел более 30 инспекционных 
поездок в провинции и автономные районы, расположенные 
в бассейне Хуанхэ, и в течение пяти лет трижды созывал 
тематические совещания, посвященные великому возрождению 
и устойчивому развитию китайской нации.

Между сохранением и развитием, между настоящим и 
будущим всегда приходится делать выбор.

Си Цзиньпин способствовал введению 10-летнего запрета 
на лов рыбы на реке Янцзы и выдвинул принцип приоритета 
охраны перед крупномасштабным освоением реки.

Он разработал “столетний план” построения мощной 
образовательной державы, чтобы обеспечить нынешнему делу 
достойных продолжателей. 

Осознавая ответственность перед нацией и историей, он 北
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запустил “национальный проект тысячелетнего значения” -- 
начал строительство нового района Сюнъань в провинции 
Хэбэй (Северный Китай).

Новый Китай всего за несколько десятилетий прошел путь 
развития, на который у развитых стран Запада ушли столетия. 
Живя в этом “сжатом времени и пространстве”, люди с особым 
нетерпением ожидают прогресса.

В 1990-е годы, занимая пост секретаря комитета КПК 
города Фучжоу, Си Цзиньпин после углубленных исследований 
и детальных обсуждений возглавил разработку 20-летней 
стратегической концепции социально-экономического развития 
города. В ней были системно определены цели, этапы, 
структура и приоритеты развития Фучжоу на трех-, восьми- и 
двадцатилетний периоды. Эта концепция получила название 
“Стратегический проект 3820”.

Местные кадровые работники отмечали: “Секретарь горкома 
обычно занимает свой пост всего пять лет, однако секретарь 
Си Цзиньпин разработал 20-летнюю программу, определяющую 
развитие Фучжоу и в 21-м веке”.

В этом Си Цзиньпин проявил большую дальновидность. Он 
говорил: “Необходимо продумывать не только среднесрочные 
цели развития города на 10 или 20 лет, но и долгосрочные цели 
на 30, 50 или даже 100 лет вперед”.

Кто не умеет мыслить на века, тому не под силу справиться 
и с задачами сегодняшнего дня.

На встрече с руководящими кадрами Си Цзиньпин поделился 
с ними своими мыслями: “Как показывает мировая история, 
после длительных и бурных социальных преобразований для 
стабилизации политической власти и общества необходимо 
усилить институциональное строительство. А формирование 
относительно целостной системы институтов зачастую требует 
долгого, порой очень долгого времени”.

Он привел в пример Великобританию, США, Францию и 
Японию, отметив особую значимость периода от 70 до 100 лет 北
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после образования государства для его институционального 
строительства.

“Наши институты должны стать более зрелыми и более 
долговечными”, -- подчеркнул генеральный секретарь.

3-й пленум ЦК КПК 18-го созыва, состоявшийся в 2013 году, 
впервые определил совершенствование и развитие институтов 
социализма с китайской спецификой и модернизацию системы и 
потенциала управления в качестве общих целей всестороннего 
углубления реформ.

В 2019 году 4-й пленум ЦК КПК 19-го созыва впервые 
системно описал институциональную структуру социализма с 
китайской спецификой.

Прошедший в 2024 году 3-й пленум ЦК КПК 20-го созыва 
разработал системные планы и мероприятия по дальнейшему 
всестороннему углублению реформ.

Эти усилия обеспечили мощный импульс и институциональные 
гарантии для модернизации в китайском стиле.

В широкой исторической перспективе Си Цзиньпин 
обозначил временные рамки ключевых задач КПК:

Достичь “целей двух столетий”: завершить всестороннее 
построение общества средней зажиточности к 100-летию 
основания КПК в 2021 году и завершить всестороннее 
построение модернизированной социалистической державы к 
100-летию образования КНР в 2049 году.

Реализовать “цели двух пятнадцатилетних периодов”: с 
2020 по 2035 год в основном осуществить социалистическую 
модернизацию и с 2035 года до середины века превратить 
Китай в процветающую, сильную, демократическую, культурно 
развитую, гармоничную и прекрасную социалистическую 
державу.

Кто-то придумал яркую метафору: пока некоторые страны 
мира устраивают “боксерские поединки”, Компартия Китая 
“бежит эстафету” истории, с каждой передачей эстафетной 
палочки приближаясь к цели.
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“Наше понимание  времени измеряется  веками и 
тысячелетиями”, -- отметил Си Цзиньпин.

Без спешки и без задержек

В ноябре 2019 года в Шанхае проходило 2-е Китайское 
международное импортное ЭКСПО (CIIE). В павильоне Китая 
внимание посетителей привлекал экран, на котором шел 
обратный отсчет до полной ликвидации бедности.

“Наша работа по борьбе с бедностью рассчитана по часам, 
по минутам и по секундам”, -- сказал тогда председатель КНР 
присутствовавшим на выставке мировым лидерам, стоя перед 
экраном.

Чтобы к установленному сроку добиться решающей 
победы во всеобъемлющем построении общества средней 
зажиточности, он объявил обратный отсчет до крайнего срока 
ликвидации бедности в 2020 году, чтобы тем самым ускорить 
работу. Всего за восемь лет от бедности избавились почти 100 
млн человек, и это настоящее чудо.

В мае 2023 года шестерни часов “Колесо тысячелетия” 
вращались в зале ожидания железнодорожного вокзала 
Сюнъаня. Полный оборот самого большого колеса у этих часов 
рассчитан ровно на тысячу лет.

П р и б ы в  с  и н с п е к ц и е й  в  “ г о р од  буд у щ е г о ”  н а 
высокоскоростном поезде, Си Цзиньпин подчеркнул: 
“Строительство нового района Сюнъань -- это национальный 
проект тысячелетнего значения, который требует неустанных 
усилий”.

Генеральный секретарь объяснял: “Когда речь идет о 
неотложных делах, надлежит действовать быстро и эффективно, 
без промедления и затягивания. Когда речь идет о долгосрочных 
задачах, необходимо сохранять стратегическое самообладание 
и терпение, придерживаться до конца намеченного плана, 
последовательно добиваться своего, подобно воде, которая 
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точит камень”.
В понимании времени Си Цзиньпином отражается острое 

чувство исторической ответственности.
В июле 2023 года при посещении музея “Саньсиндуй” в 

провинции Сычуань генеральный секретарь зашел в корпус 
охраны и реставрации культурных памятников. Реставратор Го 
Ханьчжун, почти 40 лет отдавший восстановлению реликвий, 
подробно рассказал ему о своей работе.

“Тонкая работа требует времени. Не торопитесь. Упорно 
добивайтесь результата, доводя каждую вещь до совершенства”, 
-- подбодрил мастера китайский лидер.

В понимании времени Си Цзиньпином отражается его 
отношение к работе и видение государственного управления.

Менее чем за два года после проведения 20-го съезда КПК 
генеральный секретарь провел 9 совещаний по вопросам 
регионального развития, в том числе по развитию региона 
Пекин-Тяньцзинь-Хэбэй, всестороннему подъему северо-
востока, интегрированному развитию дельты реки Янцзы, 
подъему центральных районов и масштабному освоению 
западного региона.

“Проявляйте настойчивость и выдержку, каждое начатое 
дело доводите до конца, решайте одну задачу за другой, 
работайте из года в год и неотступно двигайтесь вперед”, -- 
наставлял Си Цзиньпин.

Воспользоваться моментом

В 2024 году, вскоре после завершения “двух сессий”, 
Си Цзиньпин отправился с инспекционной поездкой в 
провинцию Хунань (Центральный Китай). В городском округе 
Чандэ он вышел на поля в самый разгар весенних сельхозработ.

Увидев только что посеянный рис, Си Цзиньпин спросил: 
“Когда здесь начинают пересаживать рассаду?”

“В первой или второй декаде апреля”, -- ответил крестьянин.
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“После 1 мая на юге рассаду не сажают!” -- заметил 
Си Цзиньпин,  процитировав китайскую мудро сть  о 
необходимости соблюдать сроки сельскохозяйственных работ.

Время имеет решающее значение -- и в земледелии, и в 
управлении государством.

“Сегодня мир переживает грандиозные изменения, 
невиданные за целое столетие, а наша страна находится на 
ключевом этапе великого возрождения китайской нации”, -- 
указал китайский лидер.

В июле 2024 года на 3-м пленуме ЦК КПК 20-го созыва 
было четко заявлено: “Настоящее и ближайшее будущее -- это 
ключевой период во всестороннем продвижении строительства 
сильной державы и великого дела национального возрождения 
посредством модернизации в китайском стиле”.

Реформатор всегда умеет выбрать подходящий момент.
В начале новой эпохи Си Цзиньпин констатировал, что 

развитие китайской экономики вступило в стадию “нового 
нормального состояния”, и предложил новую концепцию 
развития, основанного на инновациях, координации, 
экологичности, открытости и совместного пользования.

В 2017 году в докладе 19-му съезду КПК делался важный 
вывод о трансформации основного противоречия в китайском 
обществе и провозглашался переход национальной экономики 
от этапа высокоскоростного роста к этапу высококачественного 
развития.

В 2020 году перед лицом острой необходимости создать 
новые преимущества Китая в международном сотрудничестве 
и конкуренции прозвучал отчетливый призыв о “формировании 
новой архитектоники развития”.

В 2023 году на фоне нового витка научно-технической 
революции и промышленной трансформации возникла 
новаторская концепция производительных сил нового качества.

На любом важном, переломном этапе Си Цзиньпин умеет 
уловить момент и оценить обстановку, увидеть риски и 
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возможности, сделать дальновидные стратегические выводы и 
выдвинуть научно обоснованные идеи.

“Одной из коренных причин, по которой наша страна 
оказалась в отстающих и подвергалась агрессии в Новое время, 
была отсталость в науке и технике, -- объяснял Си Цзиньпин. -- 
Благоприятный момент и твердая решимость имеют ключевое 
значение. Исторический шанс обычно быстротечен. Сейчас 
перед нами открывается важная историческая возможность для 
продвижения научно-технических инноваций. Момент упускать 
нельзя, ведь время не вернуть. Необходимо крепко ухватиться 
за эту возможность”.

Однажды, обращаясь к академикам Академии наук Китая 
и Инженерной академии Китая, генеральный секретарь сказал: 
“На этой большой соревновательной арене научно-технических 
инноваций мы не можем плестись в хвосте. Мы должны совершить 
рывок, догнать впереди идущих и постараться их обойти”.

Инспектируя в 2014 году Шанхайскую корпорацию 
автомобильной промышленности (SAIC), Си Цзиньпин отметил: 
“Для Китая развитие автомобилей на новых источниках энергии 
-- это неизбежный этап на пути превращения из крупной 
автомобильной державы в сильную автомобильную державу”.

Стартовавшие в конце опередили стартовавших в начале. 
В 2023 году на долю Китая пришлось более 60 проц. мирового 
производства и продаж автомобилей на новых источниках 
энергии, которые стали одной из новых визитных карточек 
китайского экспорта.

Сегодня в Китае как никогда сильно осознание того, что 
“стремиться к инновациям значит стремиться в будущее”.

“Мы должны опережать время и становиться первопроходцами 
эпохи”, -- подчеркивает Си Цзиньпин.

“На что уходит время?”

Ниже приведен рабочий график Си Цзиньпина в сентябре 
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2024 года.
С 2 по 6 сентября в Пекине проходил саммит Форума 

китайско-африканского сотрудничества. За пять дней 
китайский лидер принял участие почти в 50 двусторонних и 
многосторонних мероприятиях.

9 сентября в первой половине дня он присутствовал на 
Всекитайском совещании по образованию, а после полудня 
встретился с двумя иностранными гостями.

С 10 по 13 сентября он совершил инспекционные поездки в 
провинции Шэньси и Ганьсу.

14 и 20 сентября он участвовал в торжествах по случаю 
70-летия учреждения Всекитайского собрания народных 
представителей и 75-летия учреждения Народного политического 
консультативного совета Китая.

23 сентября он встретился с представителями ученых 
и инженеров, участвовавших в китайской лунной миссии 
“Чанъэ-6”.

В преддверии Дня образования КНР, отмечаемого 1 
октября, Си Цзиньпин принял участие в ряде других важных 
мероприятий.

“Будучи национальными лидерами, мы уже посвятили 
себя служению стране. Мы должны работать с особой 
тщательностью и осторожностью, словно идя по краю пропасти 
или ступая по тонкому льду, должны быть на посту и днем 
и ночью”, -- сказал Си Цзиньпин, отвечая на вопрос, на что 
уходит его время.

После 18-го съезда КПК он объездил всю страну. На 
протяжении 12 лет подряд он принимал участие в ежегодных 
“двух сессиях” и 59 раз участвовал в групповых рассмотрениях 
и обсуждениях, заслушав выступления нескольких сотен 
депутатов и политических консультантов. Его всегда беспокоят 
заботы и хлопоты простых людей.

“Нравится ли вам ваша работа? Устаете ли вы от нее?” 
-- интересовались в 2019 году в письме председателю КНР 
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учащиеся класса китайского языка средней школы Niles North в 
американском штате Иллинойс.

“Моя работа -- служить народу. Я устаю, но очень доволен”, 
-- ответил Си Цзиньпин.

Люди не забудут слова, сказанные им в ноябре 2012 года 
сразу после избрания на пост генерального секретаря ЦК КПК: 
“Время работы любого человека ограничено, но служение 
народу всем сердцем и всеми помыслами границ не имеет”.

Как отмечалось в журнале “Секретарская работа”, стиль 
работы генерального секретаря Си Цзиньпина отличается 
исключительной скрупулезностью и одновременно высокой 
скоростью: “Любой запрос, направленный ему даже очень 
поздно, даже в полночь, уже на следующее утро возвращается с 
его резолюцией”.

“В такой большой, многонаселенной и сложной стране 
руководитель должен глубоко понимать реальное положение 
дел, понимать думы и чаяния народа. Он должен действовать 
осознанно и осторожно, “словно идя по тонкому льду или 
стоя у края пропасти”. Он должен “относиться к управлению 
государством как к приготовлению мелкой рыбы”, не допуская 
ни малейшей расслабленности, ни малейшей небрежности. Он 
должен работать с утра до ночи, усердно и добросовестно”, -- 
убежден Си Цзиньпин.

Неся на своих плечах доверие и надежды народа, он вот уже 
более десяти лет тщательно, добросовестно и с полной отдачей 
всех сил исполняет свой долг. 

“Я полностью отдам себя народу и никогда его не подведу. 
Я готов забыть о личном и посвятить себя развитию Китая”, -- 
сказал однажды генеральный секретарь Си Цзиньпин.




